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SVR

SMART VIBE RING

MANUEL D'UTILISATION

Veuillez lire le manuel d'utilisation avant toute utilisation
et conservez-le pour consultation ultérieure.

Piéces incluses

Bouton

Port de chargement

Anneau

SVR Cable USB

@Appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pour allumer/éteindre I'appareil.

@Démarre par la vibration V1.

Schéma des vibrations

2 modes rythmiques

Instructions d'utilisation

Fixez-le autour
des doigts pour

Placez le SVR a
la base du pénis

pour profiter un toucher
d'une stimulation stimulant
) G Diamétre d

I'anneau non &

A\ Averti I'utilisation du SVR
Le SVR est en silicone souple, mais la sensation de confort ou d'étroitesse
dépendra de chaque individu. Si vous vous sentez trop a I'étroit, ou remarquez

différents @Appuyez sur le bouton pour des effets indésirables, cessez immédiatement |'utilisation et consultez un
passer d'un mode a |'autre. médecin. Le silicone va s'étirer progressivement du fait de I'utilisation normale du
Enchainement @5 forces de vibration (V1~5) et produit. Au fil des utilisations, si vous sentez que I'anneau devient trop lache, il
des modes 2 modes rythmiques (R1, R2) est temps de changer le SVR et d'en acheter un nouveau ! Ntétirez pas volontairement I'anneau.
Adaptateur secteur  PC avec
Chargement Diode de Connecteur USB A EVEEDOH usB port USB
chargement

Diode de chargement

(@ Fixez le connecteur USB au SVR (extrémité SVR) ;e symbole /\ doit
( )i le sy A\Ne forcez jamais les prises dans les ports. Cela

pourrait endommager le produit.
(2) Connectez |'autre extrémité du cable (A) & un port USB d'ordinateur ou & | A\ Assurez-vous TOUJOURS que les ports sont secs aprés

un adaptateur USB/prise murale, et branchez-le. nettoyage. Si les ports sont mouillés, vous risquez
@ sil < déroule adiode de Salume. d'endommager le produit et courrez un danger

d'é ou de mort.
@ Lorsque le chargement est terminé, la diode s'éteint.

étre tourné vers le haut.

Connecteur USB SVR

1
P |
Port de chargement

Assurez-vous que le port USB est compatible avec votre adaptateur d'alimentation mural.

A\ Ne manipulez pas le céble USB avec les mains mouillées.

A\ Chargez toujours complétement le SVR si vous ne I'avez pas utilisé pendant une période prolongée.

A\ Chargez complétement la batterie au moins tous les 6 mois pour éviter qu'elle ne se dégrade.

A\ Ne chargez pas la batterie avec un chargeur rapide ou un adaptateur de plus de 5 V 1000 mA, Cela pourrait endommager le produit.

Instructions

@Ne pas essayer d'insérer le produit dans quelque partie du corps que ce soit, de I'avaler ou de le mettre & la bouche.
®Ne pas utiliser d'huile de massage, huile pour bébé ni aucun autre lubrifiant & base d'huile.

@Ne pas utiliser de lubrifiants & base de silicone. Seuls les lubrifiants a base d'eau sont compatibles avec le SVR.
@®Le SVR est étanche jusqu'a 50 cm. Eviter de le plonger au-dela de cette profondeur ou de le soumettre a de forts
courants. Cela pourrait endommager le produit

Nettoyage et stockage

@Nettoyer toujours |'appareil avant la premiére utilisation et avant chaque utilisation a I'eau froide ou tiede.
Si vous utilisez du savon, utiliser un savon neutre et doux.

@Essuyer avec un tissu et laisser sécher dans un endroit frais et sec.

@Nettoyer aprés chaque utilisation et s'assurer qu'il est bien sec avant de le ranger dans son boitier.

@Stocker dans un endroit frais et sec, & I'abri de la lumiére.

@Ne pas stocker avec des pesticides, des parfums ou des produits a base d'huile.

Dépannage
? Le produit ne marche pas / s'arréte immédiatement / est faible.

@Assurez-vous que |'appareil est complétement chargé.
@Si le probleme persiste, videz la batterie complétement, puis rechargez-la.
@Si le probleme persiste, il se pourrait que la durée de vie de la batterie soit dépassée

? Le produit ne se charge pas

@Assurez-vous que les cables sont branchés dans le bon sens.

@ Vérifiez qu'ils sont bien connectés a tous les ports et prises, et bien enfoncés.

@Si vous utilisez un port de PC/portable, assurez-vous que le PC/portable est en marche et qu'il fournit
I'électricité nécessaire au port USB.

Attention

‘@ Nettoyer toujours 'appareil avant la premiére utilisation et avant chaque utilisation a |'eau froide ou tiéde. Ne pas utiliser d'eau chaude et ne pas faire bouilir I'apparei.
@ Conserver le produit & 'écart des endroits humides, chauds et de la lumiére directe du solel. Cela pourrait endommager le produit ou provoquer un incende.
‘@Ne pas nettoyer avec des produits acides ou alcalins. Cela pourrait déformer le produit.

@Conserver hors de portée des enfants. Les piéces détachées peuvent présenter un danger d'étouffement.

@Ne JAMAIS faire tomber ou exposer & des tensions qui pourraient endommager I'appareil.

@Ne pas utiliser en cas de fatigue ou sous I'influence de I'alcool, au risque de vous blesser.

@Conserver aI'abri des flammes. Ne pas utiliser en fumant. Cela pourrait provoguer un incendie.

@Ne pas utiliser dans |'eau salée ou I'eau de mer. Cela pourrait endommager le produit.

@Ne pas laisser dans I'eau de maniére prolongée. Cela pourrait endommager le produit.

@Si vous notez des effets indésirables pendant |'utilisation, arrétez immédiatement et contactez un médecin. Un usage
prolongé peut causer des blessures ou des problémes de santé.

@Ne pas préter 'appareil pour éviter tout risque de transmission de maladies contagieuses et d'infections.

@Ne pas utiiser plus de 15 minutes sur la méme partie du corps.

@Toujours éteindre aprés utilisation pour éviter tout accident corporel ou dommage matériel.

@Toujours connecter le cable dans le bon sens afin d'éviter tout risque de dommage ou d'incendie.

@NE PAS tirer sur le cable pour le débrancher au niveau de la prise électrique. Le débrancher au niveau des ports.

Tirer sur le cable peut 'endommager et provoquer des courts-circuits, des risques électriques, des incendies et endommager I'appareil.
@Ne pas charger le produit lorsqu'il est en marche. Cela pourrait endommager le produit ou provoquer un incendie.

@ Ne pas piier le cable USB ni I'enrouler sur lui-méme. Ne pas placer le cable sous des objets lourds ou chauds. Cela pourrait provoquer une surchauffe ou un incendie.
@Lorsque le produit n'est pas en charge, toujours retirer le cable USB de la source d'alimentation pour éviter I'accumulation de
poussiére ou de saleté susceptible de provoquer un incendie ou un choc électrique.

@ Nettoyer régulierement la poussiére sur la prise USB, le cable USB et I'adaptateur car une accumulation de poussiére sur ces éiéments peut provoguer un incende.
@Ne pas étirer outre mesure |'enveloppe silicone. Elle pourrait craquer ou étre endommageée.

@Ne pas retirer cette enveloppe en silicone. Cela pourrait endommager le produit et provoguer un incendie.

@Ne pas chercher a réparer le produit vous-méme s'il s'avérait défectueux. Cela pourrait présenter des risques électriques ou
d'incendie et vous mettre en danger.

@Si vous portez un stimulateur cardiaque (pacemaker) ou autre dispositif médical électrique, si vous étes enceinte, si vous,
suivez un traitement médical ou en cas de doute sur votre santé, veuillez demander un avis médical avant d'utiliser ce produit.
@NE JAMAIS utiliser sur une peau Iésée, irritée ou toute autre zone corporelle nécessitant des soins médicaux.

@Si I'appareil s'avére défectueux, cessez immédiatement de I'utiliser et arrétez-le. Prolonger son utilisation pourrait causer des blessures.
@Lors du nettoyage du produit, TOUJOURS retirer le cable USB au préalable.

@Ne pas manipuler le cable USB avec des mains mouillées. Cela pourrait provoquer une surchauffe ou un incendie.

@ Ne pas utiliser le produit si le cable USB ou les connecteurs sont endommagés ou semblent mal enfoncés.Prolonger son utilisation
pourrait causer un court-circuit ou des risques électriques ou d'incendie.

Garantie produit

Ce produit est couvert par une garantie de TROIS (3) MOIS & compter de la date d'achat d'origine contre tout vice de fabrication
ou de matériau. Si vous remarquez un défaut sur le produit pendant la période de garantie, TENGA Co., Ltd. pourra décider,

4 sa propre discrétion, de remplacer gratuiternent le produit.

La garantie du produit couvre les pigces actives de I'appareil et ne s'applique pas dans les cas suivants

- Absence de regu d'achat original et du manuel d'utilisation.

- Méthode d'utiisation anormale ou jugée inappropriée ou toute autre méthode présentée dans ce manuel et considérée comme
annulant la garantie.

- Dommage causé pendant le transport du produit, son déplacement ou tout autre accident matériel.

- Dommage superficiel causé par une utilisation normale de I'appareil

- Dommage causé par des catastrophes naturelles ou utiisation d'une tension inapproprie.

Feuille de Garantie produit

Nom

Adresse

Numéro de téléphone

Période de garantie Trois mois a compter de la date d'achat

Date d'achat

Place d'achat
(Nom du magasin, adresse / URL, numéro de téléphone)
Bien conserver votre recu d'achat d'origine

Caractéristiques spécifiques

Nom / Numéro SVR(SMART VIBE RING) - BLACK / TSV-001 - PEARL WHITE / TSV-002 - CARMINE / TSV-003
%‘ﬁ;;’j;‘;’gj“,gg“e"‘e“” Env. 60 min (& pleine puissance) / Env. 60 min (a5 V 1000 mA)

Dimensions / Poids Env. 90 x 38 x 16 mm (Haut.xlarg.xProf.) / Env. 25 g *Longueur du céble USB : 90 cm
Composition SVR : silicone approuvé par la FDA, ABS, batterie Li-ion.

Boitier de transport : PP

Modalités d'élimination

Consignes de recyclage des déchets d' équipements électriques et électroniques. Ce symbole, représentant une
poubelle sur roues barrée d'une croix, indique que le produit doit étre recyclé séparément des autres déchets. Ne
pas jeter dans les ordures ménagéres. Le produit est équipé d'une batterie Li-ion
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Fabriqué par TENGA Co., Ltd.
Concu par TENGA, Tokyo. Assemblé en Chine. Brevet déposé



